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(1) %5

Y£1%: Hainan Li brocade, KM “&EF+EHBE” MIHH
PRIRME, Li NELEE P, brocade H I NLE, Hemize
SR 5 H AR TE PSP, brocade NG 77 24
R, (HONTEE T B, 0 “Hainan” 7] B HIR)S
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textile art of the Li people with 3000-year history)” , 55k
AL IR o
(2) YIRS
7P
dyeing, weaving and embroidering, M “EHiF+EI5IR
87 [REERERS, K VUK TP B BN spinning, dyeing,
weaving , embroidering , FI B “ traditional Li textile
techniques” FHETEWE, FFEHRIARERFERERTE, L
NI wol M (S RS (S vl i
(3) etk
H£i%: Dragon Blanket. Li Dragon Quilt, >KH H &
PRI PESEN,  “Jr” RTur K S TS (RN
WA 2R, BRI ,  “9” 45E6ELRSbREH
¥ 5%y Blanket 5 Quilt, 2245 NS N, JBE
T, BEORE TR S, XWE HARERIA I .
(4) RV
¥i1%: Teng Zhu Bian (a traditional craft using rattan
and bamboo), KH “HREHER” RIRERNE, DOE %
Vg ” JoEARTOEX BRI, HEE IR LR, 7
FAN RSN EAM LS T2, MR i i, Sl
DReXT &, b B HAE NI G T L2 I L
JE Y.

4.2 RIGFLIEE
(1) ==
#iPk: the Third Day of the Third Lunar Month. Li's

“Li brocade (a traditional

traditional Li textile techniques: spinning,

Sanyuesan Festival,

KA “EHBE CRPARE) 7 A “HR-ERE7 1E
PEEHE, AT — A REAT S b AR G H SRk A FUL,
FEEAL I TAE B, J5—Mon “Li's” B RN,
B “Festival ” F5E IRAR R, HIE G iR IiE st X AR iR A A o

(2) #I

Ji¥: Warm and Refreshing Hot Tea, KA “1i%+
M BRI, B CIAGRT JERRAIN, AT
AR AR ALI HE3E “Warm and Refreshing” &1
HRIBING . BRI U IR, TR R,
SEIBNASNT 5 o

(3) BEK

L% : Tube Top Garment for the Li people, KA “EH

BEHIRE ” BT 1%, BN “Tube Top Garment” (£

SKARAD W& FHREAE, N “for the Li people” BT
RIS, 5 HoAth RO R IRV YE , &S ik 3
AR STA o

4) gi%

Hiik: Spinning Wheel, K “EiF” BFIRIEERERS,
RGGiF 5 AR E DR — 80 oA STl NI,
HESPEANIIE@EHARE, WEW T, fFEURenaE
W “ohRetise” JEI, RS R

(5) fath

JEi¥: Li's Tube Skirt, RH] “FHF+EBE" KR
Mg,  “Tube Skirt” BELRNFEH, I “Lis” X2 TH
T ERE TR, KRB T 2RI p e, FHemir
5N, & 5K EMRE.

4.3 EZHIEMZE
(1D &

¥ii¥: Li's Facial Tattoos (a coming-of-age ritual for
Li females)

KH CEBEHER” KBRS, NERN “Facial
Tattoo” W RMENTBEC Ly, TREANA “ BRI VERL
AR PR AR ZIR” AL O U, R
PN m 22, ST Re X 4

(2) 88

i Frog Gong (a sacred instrument of the Li people
symbolizing power and wealth), 45 & Z Rt SO0 1 #%
ORI, HREAERR A2 “ KM, SRR,
X HR A HREHERE B T %, HEN“Frog Gong”
B ERYIEAS, VERANR L “Bpp AL . AU 500
BRAE” HRBUE N, DRSNS =, &S
SR S R SR H

(3) i

HiP¥: Mountain Ghost (A mythical beast in Li ethnic
mythology), KM “HEBEHER” MEIEE, “lLR”
NEEAE R M E R, ER R IR, R
BRI “RURMEAN S BB, B S5VETT “Ghost”

CRBD 1S SCAERAE R -
(4) £l

JiP%k: Mountain Worship Ceremony, KM “E 1%+
TR E (1R,

BN “Mountain Worship ” £ 1% 0047 A,

“Ceremony” FH & HAZMNAALTE BN B I, A5HERIB R
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4.4 MIBCILE

(D =l

i : Shanlan Wine (a traditional rice wine brewed by
the Li people with upland glutinous rice), KA “&HiF+E
B W7, iR OB SRS, O N
W, EREOREE RO RN RS “BRIRAL SR
22K ARG ” OB, R 5 T2 05t
Ao

(2) %2H

#iP: LiPottery. Li's Handmade Pottery, KA “&
PEHEE” BIPESRN, 1A “Li Pottery” 1&& H &
4%, N “Handmade” W] 2% H B J5 T il B (1) T 2%F
o, MW I S SO AR, R G RIS IR K

(3) 1%

JEiE: Li's Bamboo House, KM “EHH+EHIE” )
B, EHEAN “Bamboo House” & IBEESA )T, N
“Li's” WA BRI, X0l T AR AT, K
PRI BR AT RE () 38 5 RO €

(4) fEEMp

Jeik: Betel Nut, KA EBFERIETT%,  “Betel Nut”
DNRERS ) S5 RS, BRI AR SO AL B AR AL A
(InFsze . 8% , HRECAS L LRI, nIERAK
AN FEERE “a symbol of hospitality in Li culture” o

45 -5 AEXHE
(1)

Yiik: Tree Frog, KM EPERMG, W AREAS
SAIGAE (N5 BARFNEILA) , HAY B IR
BB, BRI AR O R, SR ISR
TR, BRSO IUAR

(2) =il

L : Triangle-petaled Plum Blossoms- Bougainvillea,
K B E RN, AR IR 52 e
X RERIRIC, T R SO TR SR A =R, W& i
H YN I8 5 & N ARE, EERHE
KA, PIMPRERIEE sk, SCA FEESE
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DIREXT 4.
(3) %%

Y Li Village. Li Ethnic Stockade Village X “ &
BB U7, W “Li Village” EAIRITAR
P, B0 “Ethnic Stockade” 7] 98 H B2 AT 2 IR SR TERHLE
AL FEVE S STAGHERRE, 23 5l& T A [F iR SCA 3
o
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ZR LRI, BRGSCAEAR S LL “ DI REXS S5
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IR, RIEAE U S, HAa— S fUEH T30k
SR N S B E P VA M DR A B 2 A CibY
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